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References marked on instrument or in
Users Manual

AThe description and operation of the additional transmitter
2042T is described in the 2042 Cable Locator Users Manual.

AWarning of a potential danger, comply with Users Manual.

ACaution! Dangerous voltage. Danger of electrical shock.

c EConformity symbol, the instrument complies with the valid di-
rectives. It complies with the EMC Directive 89/336/EEC are ful-
filled, it also complies with the Low Voltage Directive
(73/23/EEC).

AThe Users Manual contains information and references, neces-
sary for safe operation and maintenance of the instrument. Prior
to using the instrument (commissioning / assembly) the user is
kindly requested to thoroughly read the Users Manual and com-
ply with it in all sections. Failure to read the Users Manual or to
comply with the warnings and references contained herein can
result in serious bodily injury or instrument damage.

Scope of supply

1 pc. FLUKE Cable Locator Transmitter
6 pc. Batteries 1,5V, IEC LR6
1 pc. Instruction Sheet



® Auf dem Gerét oder in der
Bedienungsanleitung vermerkte Hinweise

ADie Beschreibung und Bedienung des zuséatzlichen Gebers
2042T erfolgt entsprechend der Bedienungsanleitung fur den
Cable Locator 2042.

AWarnung vor einer Gefahrenstelle. Bedienungsanleitung beach-
ten.

AVorsicht! Gefahrliche Spannung, Gefahr des elektrischen Schla-
ges.

c EKonformitéitszeichen, bestatigt die Einhaltung der giltigen Richt-
linien. Die Anforderungen der EMV-Richtlinie 89/336/EWG und
der Niederspannungsrichtlinie 73/23/EWG mit den jeweils be-
treffenden Normen werden ebenfalls eingehalten.

ADie Bedienungsanleitung enthélt Informationen und Hinweise,
die zu einer sicheren Bedienung und Nutzung des Geréates not-
wendig sind. Vor der Verwendung des Gerétes ist die Bedie-
nungsanleitung aufmerksam zu lesen und in allen Punkten zu
befolgen. Wird die Anleitung nicht beachtet oder sollten Sie es
versdumen, die Warnungen und Hinweise zu beachten, kénnen
ernste oder lebensgeféhrliche Verletzungen bzw. Beschadigun-
gen des Gerdtes eintreten.

Lieferumfang

1 St FLUKE Cable Locator Geber
6 St. Batterien 1,5V, IEC LR6
1 St. Bedienungsanleitung



® Références marquées sur I'appareil ou
dans le mode d’emploi:

ALa description et l'utilisation du transmetteur complémentaire
2042T, sont conformes aux instructions de service du Cable
Locator.

AAvertissement d’'une zone de danger, respecter le mode d’em-
ploi.

AAvertissement: Obligatoirement respecter.

C ESymbole de conformité, certifie le respect des directives en vi-
gueur. Lappareil correspond a la Directive (89/336/CEE). La Di-
rective de basse tension (73/23/CEE) est également respectée.

ACe mode d’emploi renferme des avertissements et références
requis pour une opération et une utilisation de I'appareil en toute
sécurité. Il est recommandé de lire soigneusement ce mode
d’emploi et de respecter toutes les références avant toute utili-
sation. Le non-respect du présent mode d’emploi et le non-re-
spect des avertissements et des références peut entrainer la
détérioration du matériel ou des accidents corporels sérieux,
voire fatals.

Matériel fourni

1 Détecteur Cable Locator FLUKE - émetteur
6 Piles 1,5V, IEC LR6
1 Mode d’emploi



® Advertencias sobre el instrumento o en el
Manual de Instrucciones

ALa descripcion y la utilizacién del transmisor 2042T adicional se
efectlian de acuerdo con el manual de instrucciones para el
Cable Locator.

AAdvertencia por un sitio peligroso: observar Manual de Instruc-
ciones.

AAdvertencia del peligro de acumuladores y baterias.

C ESeIIo de conformidad, certifica el cumplimiento de los linea-
mientos vigentes. Se cumple el lineamiento (89/336/CEE) El li-
neamiento para baja tension (73/23/CEE) se cumple.

AEI Manual de Instrucciones comprende informaciones y obser-
vaciones necesarias para la operacion y utilizacion seguras del
instrumento. Antes de la utilizacién (puesta en marcha / monta-
je) del instrumento se debe leer atentamente el Manual de In-
strucciones y cumplirlo en todos sus puntos. Si no se atienden
las instrucciones o si se omite prestar atencion a las advertenci-
as y observaciones, se pueden producir lesiones graves al
usuario o dafios al instrumento.

Contenido de la orden

1 Cable Locator de FLUKE Transmisor
6 pilas de 1,5V, IEC LR6
1 manual de instrucciones



@ Avvertenze riportate sul I'apparecchio e
nelle istruzioni per I'uso:

ALa descrizione e l'uso del rilevatore accessorio 2042T seguono
quanto riportato nelle istruzioni d’'uso per il Cable Locator.

AAttenzione! Riferimento a un punto pericoloso, osservare le
istruzioni per l'uso.

AAvvertenza. Osservare assolutamente.

C EMarchio di conformita, attesta il rispetto della direttiva CEM in vi-
gore (89/336/CEE) e la direttiva sulla bassa tensione
(73/23/CEE) sono rispettate.

ALe istruzioni contengono le informazioni e le avvertenze richies-
te per un uso e un impiego dell'apparecchio in tutta sicurezza.
Leggere attentamente le presenti istruzioni prima di utilizzare
I'apparecchio e rispettare tutte le indicazioni riportate. La man-
cata osservanza delle istruzioni per l'uso, inclusi gli avvisi di pe-
ricolo e le avvertenze, comporta il rischio di ferimenti gravi
dell'utente e di danneggiamento dell'apparecchio.

Fornitura

1 Cable Locator FLUKE trasmittente
6 Pile 1,5V, IEC LR6
1 Istruzioni per l'uso



® Avisos anotados no aparelho ou no manu-
al de servigo:

AA descri¢é@o e a utilizacdo do transmissor 2042T adicional séo
efectuadas de acordo com o manual de instrucdes para o Cable
Locator.

AAdverténcia de um local perigoso. Observar o manual de servi-
Go.

ACuidado! Tenséo perigosa, perigo de choque eléctrico.

C ESl’mbolo de conformidade, confirma o cumprimento das directi-
vas vigentes. Os requisitos da directiva 89/336/CEE e a directi-
va de baixa tenséo 73/23/CEE com as respectivas normas com-
plementares também s&o cumpridas.

AO manual de servigo contém informac8es e avisos, que sdo ne-
cessarios para uma operacao e utilizacdo segura do aparelho.
Antes de usar o aparelho deve-se ler o manual de servico com
atencao e segui-lo em todos os pontos. Se o0 manual n&o for ob-
servado ou se vocé negligenciar atender as adverténcias e aos
avisos, podem ocorrer lesdes sérias ou muito perigosas ou
danos no aparelho.

Volume do fornecimento

1 unid. Cable Locator FLUKE - emissor
6 unid. Pilhas 1,5V, IEC LR6
1 unid. Manual de servico



Henvisninger pa instrumentet eller | denne
manual:

ABeskrivelsen og betjeningen af den ekstra giver 2042T sker i
henhold til betjeningsvejledningen for rgr- og kabeldetektoren
Cable Locator.

AAdvarseI for potentiel farer, laes i manualen.
AReference. Udvis stor opmaerksomhed..

C EInstrumentet overholder geeldende direktiver i overensstemmel-
se med Direktiv (89/336/EQF), Standard. Instrumentet overhol-
der ogsa lavvolts direktivet (73/23/EQF).

Alnstruktionsmanualen indeholder information og referencer for
sikker anvendelse af instrumentet, samt vedligeholdelse af in-
strumentet. Fgr instrumentet tages i brug skal brugeren laese
manualen og rette sig efter den. Hvis manualen ikke leeses or-
dentligt, kan det medfare personskade eller skade pa instru-
mentet. 1 unid. Manual de servico

Indhold i dette saet:

1 stk. FLUKE Cable Locator Transmitter
6 stk. Batterier 1,5V, IEC LR6
1stk.  Betjeningsvejledning



@ Op het instrument of in de handleiding ver-
melde aanwijzingen

AEen beschrijving en instructies voor de bediening van het zend-
apparaat 2042T vindt u in de gebruiksaanwijzing voor de Cable
Locator.

AWaarschuwing voor een gevaarlijke locatie. Handleiding in acht
nemen.

AAanWijzing. Altijd in acht nemen.

C EConformiteitskeurmerk, bevestigt de naleving van de geldende
richtlijnen. De eisen van de EMC-richtlijn 89/336/EEG en de
laagspanningsrichtlijn 73/23/EEG met de betreffende normen
worden eveneens in acht genomen.

ADe handleiding bevat informatie en aanwijzingen die voor een
veilige bediening en toepassing van het instrument noodzakelijk
zijn. Voordat het instrument wordt gebruikt, moet de handleiding
aandachtig worden gelezen en op alle punten worden gevolgd.
Als de handleiding niet wordt gevolgd of als wordt verzuimd de
waarschuwingen en aanwijzingen in acht te nemen, kan ernstig
of dodelijk letsel optreden of kan het instrument beschadigd
raken.

Leveringsomvang

1 stuk FLUKE Cable Locator
6 stuks batterijen 1,5V, IEC LR6
1 stuk handleiding



@® Henvisninger som er notert pa apparatet
eller i bruksveiledningen:

ABeskrivelsen og betjeningen av den ekstra senderen 2042T
falger som beskrevet i bruksanvisningen til Cable Locator.

AAdvarsel for en farekilde. Ta hensyn til bruksveiledningen.
AGi akt! Farlig spenning, fare for elektrisk slag.

C EKonformitetstegn bekrefter at de gjeldende retningslinjene blir
overholdt. Kravene til EMC-retningslinje 89/336/EEC og ret-
ningslinjen for lavspenning73/23/EEC med de normene som all-
tid gjelder, blir likeledes overholdt.

ABruksveiledningen inneholder informasjoner og henvisninger
som er ngdvendig for en sikker betjening og bruk av apparatet.
For bruken av apparatet skal en lese bruksveiledningen opp-
merksomt og fglge den i alle punkter. Tar en ikke hensyn til
bruksveiledningen eller skulle du ikke ta hensyn til advarslene
og henvisningene, kan det oppsta alvorlige og livsfarlige skader
hhv. skader pa apparatet.

Samlet leveranse

1 stk. FLUKE Cable Locator sender
6 stk. batterier 1,5V, IEC LR6

1 stk. bruksveiledning



® Laitteessa tai kdyttbohjeessa kéytetyt
merkit:

ALiséanturi 2042T on kuvattu ja sen kayttd on selitetty
Cable Locator -laitteen kayttdohjeissa.

AVaroitus mahdollisesta vaarasta. Noudattakaa kayttdohjetta.
AOhje. Noudattakaa ehdottomasti.

AVaatimustenmukaisuusmerkki, jolla vahvistetaan voimassaole-
vien direktiivien noudattaminen. S&hkdmagneettista yhteenso-
pivuutta koskevan direktiivin (89/336/ETY) vaatimukset on tay-
tetty. Pienjannitedirektiivida (73/23/ETY) ja standardia EN
61010-1 on myds noudatettu.

AKéytt(‘johje siséltéa tietoja ja ohjeita, jotka ovat tarpeellisia lait-
teen turvallisen kaytdnja kunnossapidon kannalta. Ennen lait-
teen kayttoonottamista lukekaa kayttd-ohje huolellisesti ja nou-
dattakaa kaikkia siind an-nettuja ohjeita. Kayttbohjeen tai
varoitusten ja ohjeiden nou-dattamatta jattdminen voi aiheuttaa
vakavia vammoja kayttajalle tai laitteen vaurioitumisen.

Toimituslaajuus

1 kpl kaapelinhakulaite UNITEST l|&hetin
6 kpl paristoja 1,5V, IEC LR6
1 kpl kayttdohje



® Pa apparten eller i bruksanvisningen upp-
foérda anvisningar och rad

ABeskrivning och hantering av extragivaren 2042T &r och sker
enligt instruktionsboken till Cable Locator.

AVarning for ett farostélle. Beakta bruksanvisningen.
AFara! Farlig spéanning, risk for elektrisk stot.

C EKonformitets’[ecken, bekréaftar att gallande riktlinjer uppfylls. Kra-
ven i EMC-direktiv 89/336/EEG och i lagspanningsdirektiv
73/23/EEG med resp. betraffande normer uppfylls likaledes.

ABruksanvisningen innehaller informationer och anvisningar, som
ar nddvandiga for sékert handhavande och séker anvéndning av
apparaten. Innan apparaten anvands, ska bruksanvisningen
lasas uppmarksamt och efterfoljas i alla punkter. Om bruksan-
visningen inte beaktas eller ni later bli att beakta varningarna
och anvisningarna, kan allvarliga och livsfarliga personskador
resp. skador pa apparaten uppsta.

Leveransen innehaller

1 st FLUKE Cable Locator séndare
6 St. Batterier 1,5V, IEC LR6
1 St. Bruksanvisning
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